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UZIVATELSKY NAVOD
PRO SVETLA A ZAROVKY
SE SYSTEMEM BEACON

Vyrobce a dovozce:
IMMAX, Pohofi 703, 742 85 Vfesina, EU | www.immax.cz
Vyrobeno v PR.C.

CEQOZ

Aby bylo moZzné pouzivat k ovladani svitidla dalkovy
ovladag, je nutné nejdFive pridat svitidlo do aplikace!

STAHNUTI APLIKACE IMMAX NEO PRO A REGISTRACE

Naskenujte kéd QR kéd a stahnéte si aplikaci Immax NEO
PRO nebo v App Store nebo Google Play vyhledejte a nain-
stalujte aplikaci Immax NEO PRO.

- Spustte aplikaci Immax NEO PRO a klepnéte na ,Registro-
vat” a zalozte si vlastni Gcet.

- Pokud mate registraci hotovou, pfihlaste se pod svij ucet.

PAROVANI PRODUKTU DO APLIKACE

Priprava: Oteviete aplikaci Immax NEO PRO.

Ujistéte se, Ze jste pripojeni na stejnou WiFi sit, na kterou
bude pfipojen dany produkt.

MOZNOST PRIDANI POMOCI BLUETOOTH

Proved'te reset zafizeni — vypnéte a zapnéte LED svitidlo 5x
nasténnym vypinacem.

Interval mezi vypnutim a zapnutim by mél byt 1-2 vtefiny. Po 5
zapnuti vydrzte nez za¢ne LED svitidlo blikat.

Pokud neméte zapnuty Bluetooth na svém mobilnim zafizeni,
tak budete k tomu vyzvani. Po zapnuti Bluetooth mobilni
zafizeni automaticky najde dany produkt. V aplikaci se zobrazi
okno s informaci o nalezeni nového zafizeni.

Kliknéte na tlacitko ,Pokracovat” a potom na tlacitko ,+".
Zadejte pristupové Gdaje do WiFi sité a potvrd'te. Potom se
dany produkt sparuje a pfidé aplikace Immax NEO PRO.
MOZNOST PRIDANI BEZ POMOCi BLUETOOTH

Proved'te reset zafizeni - vypnéte a zapnéte LED svitidlo 5x
nasténnym vypinacem.

Interval mezi vypnutim a zapnutim by mél byt 1-2 vtefiny. Po 5
zapnuti vydrzte nez za¢ne LED svitidlo blikat.

V aplikaci Immax NEO PRO kliknéte na zalozku Mistnost a
potom na tlacitko ,+" pro pridani zafizeni. V zalozce Immax
NEO vyberte produkt. Zadejte pristupové udaje do WiFi sité a
potvrdte. Potom se dany produkt spéruje a prida do aplikace
Immax NEO PRO.

PAROVANI SVETLA S OVLADACEM

Svétlo vypnéte na 5 vtefin a pak jej zapnéte. Na dalkovém
ovladadi stisknéte tlacitko ON/OFF na dobu min. 5 vtefin.
Svétlo by mélo probliknout, to znaci ispésné sparovani svitidla
s dalkovym ovladacem. Takto mizete naparovat az 99 produk-
tl na jeden ovlada¢ podporujici BEACON systém.

Pokud se vam svétlo nedafi spéarovat s dalkovym ovladacem,
svétlo vyresetujete. Nechte svétlo doblikat a pak jej znova
vypnéte a zapnéte. Potom mizete zopakovat parovani svétla s
dalkovym ovladacem.

TECHNICKA SPECIFIKACE:
Protokol: Wi-Fi
Frekvence: 2400MHz~2483.5MHz

A

BEACON

POUZIVATELSKA PRIRUCKA
PRE SVETLA A ZIAROVKY
SO SYSTEMOM BEACON

Vyrobca a dovozca:
IMMAX, Pohofi 703, 742 85 Viesina, EU | www.immax.cz
Vyrobené v PR.C.

CEQOZ

Aby ste mohli pouzivat dialkovy ovladaé na ovladanie
svietidla aby ste mohli pouzivat dialkové ovladanie, musite
najprv pridat svietidlo do aplikacie!

STIAHNUTIE APLIKACIE IMMAX NEO PRO
A REGISTRACIA

Naskenujte QR kéd a stiahnite si aplikaciu Immax NEO PRO
Alebo vyhladajte a nainstalujte aplikaciu Immax NEO v App

Store alebo Google Play PRO.

- Spustite aplikaciu Immax NEO PRO a klepnutim na “Regis-
trovat” si vytvorte vlastnd Gcet.

SPAROVANIE VYROBKU S APLIKACIOU

Otvorte aplikaciu Immax NEO PRO.

Uistite sa, Ze ste pripojeni k tej iste] sieti Wi-Fi, ku ktorej je
pripojeny vyrobok.

MOZNOST PRIDANIA CEZ BLUETOOTH

Vykonajte reset zariadenia - vypnite a zapnite LED svietidlo
5-krdt pomocou nastenného vypinaca.

Interval medzi vypnutim a zapnutim by mal byt 1-2 sekundy.
Po 5 zapnutiach podrzte zapnuté, kym svietidlo LED nezacne
blikat.

Ak neméte na svojom mobilnom zariadeni aktivovanu funkciu
Bluetooth, budete musiet vyzvany. Po zapnuti funkcie Blue-
tooth vase mobilné zariadenie automaticky najde vyrobok. V
aplikécii sa zobrazi okno s informaciou, ze bolo najdené nové
zariadenie.

Kliknite na tlacidlo “Pokracovat” a potom na tlacidlo “+".
Zadajte pristupové Udaje siete WiFi a potvrd'te. Vyrobok sa
potom spéruje a aplikacia sa pridad Immax NEO PRO.

MOZNOST PRIDANIA BEZ POUZITIA BLUETOOTH
Resetovanie zariadenia - vypnite a zapnite LED svietidlo 5-krat
pomocou nastenného vypinaca.

Interval medzi vypnutim a zapnutim by mal byt 1-2 sekundy.
Po 5 zapnutiach podrzte, kym LED svietidlo za¢ne blikat.

V aplikacii Immax NEO PRO kliknite na kartu Miestnost a
potom kliknite na tlacidlo “+".

Tla¢idlo pre pridanie zariadenia. Na karte Immax NEO vyberte
vyrobok. Zadajte pristup WiFi siete a potvrdte. Vyrobok sa
nésledne sparuje a prid4 do aplikacie Immax NEO PRO.

SPAROVANIE SVETLA S OVLADACOM

Vypnite svetlo na 5 sekdind a potom ho zapnite. Na dialkovom
ovladadi stlacte tlacidlo ON/OFF na minimélne 5 sekind.
Svetlo by sa malo blikat na znak Uspesného sparovania svetla s
dial'kovym ovlddacom.

dial'kovym ovladacom. Tymto sposobom mézete spérovat az
99 vyrobkov na jednom dial'kovom ovladaci podporujicom
systém BEACON.

Ak sa vam nepodari sparovat svetlo s dial'kovym ovladacom,
svetlo resetovat svetlo. Nechajte svetlo blikat a potom ho
opat vypnite a svetlo opat zapnite. Potom mozete zopakovat
sparovanie svetla s dial'kovym ovladanim

dial'kovym ovladacom znova.

TECHNICKE SPECIFIKACIE:
Protokol: Wi-Fi
Frekvencia: 2400 MHz ~ 2483,5 MHz
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USER’S GUIDE FOR LIGHTS
AND BULBS WITH BEACON
SYSTEM

Manufacturer and importer:
IMMAX, Pohofi 703, 742 85 Vfesina, EU | www.immax.cz
Made in PR.C.

CEQOZ

In order to be able to use the remote to control the
luminaire to use the remote control, you must first add the
luminaire to the app!

DOWNLOADING THE IMMAX NEO PRO APP
AND REGISTERING

Scan the QR code and download the Immax NEO PRO app
Or search for and install the Immax NEO app in the App Store
or Google Play PRO.

- Launch the Immax NEO PRO app and tap “Register” to
create your own account.

- Once you have completed registration, log in with your
account.

PAIRING THE PRODUCT TO THE APP
Open the Immax NEO PRO app. Make sure you are connect-
ed to the same WiFi network that the product.

THE OPTION TO ADD VIA BLUETOOTH

Perform a device reset - turn the LED fixture off and on 5
times with the wall switch.

The interval between switching off and on should be 1-2
seconds. After 5 switching on hold on until the LED luminaire
starts flashing.

If you don't have Bluetooth enabled on your mobile device,
you will need to

prompted. Once Bluetooth is turned on, your mobile device
will automatically find the product.

App, a window will appear informing you that a new device
has been found.

Click the “Continue” button and then the “+" button. Enter
the access WiFi network and confirm. The product will then be
paired and the app will be added Immax NEO PRO.

OPTION TO ADD WITHOUT USING BLUETOOTH

Reset the device - switch the LED luminaire off and on 5 times
with the wall switch.

The interval between switching off and on should be 1-2
seconds. After 5 switch ons, hold until LED luminaire starts to
flash.

In Immax NEO PRO, click on the Room tab and then click on
the “+" button.

button to add the device. In the Immax NEO tab, select the
product. Enter the access WiFi network and confirm. The
product will then be paired and added to the app Immax
NEO PRO.

PAIRING THE LIGHT WITH THE CONTROLLER

Switch the light off for 5 seconds and then switch it on. On
the remote control press the ON/OFF button for at least 5
seconds. The light should flash to indicate successful pairing
of the light with the remote control.

the remote control. In this way you can pair up to 99 products
on one remote control supporting the BEACON system.

If you are unable to pair the light with the remote, the light
to reset the light. Allow the light to flash and then turn it off
again and turn the light back on. You can then repeat the pair-
ing of the light with the remote the remote control again.

TECHNICAL SPECIFICATIONS:
Protocol: Wi-Fi
Frequency: 2400MHz~2483.5MHz
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BENUTZERHANDBUCH
FUR LEUCHTEN UND LAMP-
EN MIT BEACON-SYSTEM

Hersteller und Importeur:
IMMAX, Pohofi 703, 742 85 Vfesina, EU | www.immax.cz
Hergestellt in PR.C.
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Um die Fernbedienung zur Steuerung der Leuchte verwen-

den zu kénnen Um die Fernbedienung nutzen zu kdnnen,
miissen Sie die Leuchte zundchst zur App hinzufiigen!

DOWNLOAD DER IMMAX NEO PRO APP
UND REGISTRIERUNG

Scannen Sie den QR-Code und laden Sie die Immax NEO
PRO-App herunter Oder suchen und installieren Sie die Im-
max NEO-App im App Store oder bei Google Play PRO.

- Starten Sie die Immax NEO PRO-App und tippen Sie auf
“"Registrieren”, um lhr eigenes Konto zu erstellen.

Konto zu erstellen.

- Sobald Sie die Registrierung abgeschlossen haben, melden
Sie sich mit Ihrem Konto an.

KOPPELN DES PRODUKTS MIT DER APP
Offnen Sie die Immax NEO PRO-App.

Stellen Sie sicher, dass Sie mit demselben WiFi-Netzwerk
verbunden sind wie das Produkt.

DIE OPTION ZUM HINZUFUGEN UBER BLUETOOTH
Fiihren Sie einen Geréatereset durch - schalten Sie die LED-
Leuchte 5 Mal mit dem Wandschalter aus und wieder ein.
Der Abstand zwischen dem Aus- und Einschalten sollte 1-2
Sekunden betragen. Nach 5 Einschaltungen halten Sie die
Taste gedriickt, bis die LED-Leuchte zu blinken beginnt.
Wenn Sie Bluetooth auf lhrem mobilen Gerat nicht aktiviert
haben, missen Sie aufgefordert werden. Sobald Bluetooth
eingeschaltet ist, findet Ihr mobiles Gerat das Produkt autom-
atisch. V App erscheint ein Fenster, das Sie darliber informiert,
dass ein neues Gerat gefunden wurde.

Klicken Sie auf die Schaltflache “Weiter” und dann auf die
Schaltflache “+". Geben Sie das Zugangs WiFi-Netzwerk ein
und bestétigen Sie. Das Produkt wird dann gepaart und die
App wird hinzugefiigt Immax NEO PRO.

Option zum Hinzufiigen ohne Verwendung von Bluetooth
Setzen Sie das Gerat zurlick - schalten Sie die LED-Leuchte 5
Mal mit dem Wandschalter aus und wieder ein.

Der Abstand zwischen dem Aus- und Einschalten sollte 1-2
Sekunden betragen. Nach 5 Einschaltungen halten Sie den
Schalter gedriickt, bis die LED-Leuchte zu blinken beginnt.
Klicken Sie in Immax NEO PRO auf die Registerkarte Raum
und dann auf die Schaltflache “+".

Schaltflache, um das Gerat hinzuzufiigen. Wahlen Sie auf der
Registerkarte Immax NEO das Produkt aus. Geben Sie das
Zugangs WiFi-Netzwerk ein und bestatigen Sie. Das Produkt
wird dann gekoppelt und der App hinzugefligt Immax NEO
PRO.

PAIRING DER LEUCHTE MIT DEM CONTROLLER

Schalten Sie die Leuchte fiir 5 Sekunden aus und dann wieder
ein. Auf der Fernbedienung driicken Sie die ON/OFF-Taste
flir mindestens 5 Sekunden. Das Licht sollte blinken, um das
erfolgreiche Pairing der Leuchte mit der Fernbedienung
anzuzeigen.

die Fernbedienung. Auf diese Weise kdnnen Sie bis zu 99
Produkte mit einer Fernbedienung koppeln, die das BEA-
CON-System unterstitzt.

Wenn Sie die Leuchte nicht mit der Fernbedienung koppeln
konnen, muss die Leuchte um die Leuchte zurlickzusetzen.
Lassen Sie die Leuchte blinken, schalten Sie sie wieder aus
und schalten Sie die Leuchte wieder ein. Sie kénnen dann die
Kopplung der Leuchte mit der Fernbedienung wiederholen.
der Fernbedienung wiederholen.

TECHNISCHE DATEN:
Protokoll: Wi-Fi
Frequenz: 2400MHz~2483.5MHz
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HASZNALATI UTMUTATO
BEACON RENDSZERU
LAMPAKHOZ ES 1ZZOKHOZ

Gyart6 és importér:
IMMAX, Pohofi 703, 742 85 Viesina, EU | www.immax.cz.
Made in PR.C.

CEQOZ

Ahhoz, hogy a taviranyitét hasznalni tudja a lampatest
vezérlésére, a kdvetkezdket kell tennie a taviranyité
hasznalatéhoz el&szér hozza kell adnia a lampatestet az
alkalmazashoz!

AZ IMMAX NEO PRO ALKALMAZAS LETOLTESE
ES REGISZTRALASA

Szkennelje be a QR-kédot, és téltse le az Immax NEO PRO
alkalmazast.

Vagy keresse meg és telepitse az Immax NEO alkalmazast az
App Store-ban vagy a Google Play-ben PRO.

- Inditsa el az Immax NEO PRO alkalmazast, és koppintson a
"Regisztracié” gombra a sajat létrehozasahoz.

fiok létrehozasahoz.

A TERMEK PAROSITASA AZ ALKALMAZASSAL
Nyissa meg az Immax NEO PRO alkalmazast.

Gy6z6djon meg rdla, hogy ugyanahhoz a WiFi haldzathoz
csatlakozik, amelyhez a termékkel.

A BLUETOOTH-ON KERESZTUL TORTENG HOZZAADAS
LEHETOSEGE

Végezze el a késziilék alaphelyzetbe allitasat - kapcsolja ki és
be 5 alkalommal a LED lampatestet a fali kapcsoléval.

A ki- és bekapcsolas kozotti id6kéznek 1-2 masodpercnek kell
lennie. Az 5 bekapcsolas utén tartsa addig bekapcsolva, amig
a LED-es ldmpatest villogni nem kezd.

Ha a Bluetooth nincs engedélyezve a mobileszkézén, akkor

a kévetkezdkre lesz sziksége kérte. Ha a Bluetooth be van
kapcsolva, a mobilkésziilék automatikusan megtalalja a
terméket.

App, megjelenik egy ablak, amely téjékoztatja Ont arrdl, hogy
0j eszkozt talaltak.

Kattintson a “Folytatés” gombra, majd a “+" gombra. Adja
meg a hozzaférést WiFi haldzatot, és erdsitse meg. Ezutén a
termék parositasa megtorténik, és az alkalmazas hozzdadasra
keriil Immax NEO PRO.

BLUETOOTH HASZNALATA NELKULI HOZZAADAS
LEHETOSEGE

Allitsa vissza a késziiléket - kapcsolja ki és be a LED-es lampat-

estet 5 alkalommal a fali kapcsoléval.

A ki- és bekapcsolas kozott 1-2 méasodpercnek kell eltelnie.
Az 5 bekapcsolas utan tartsa lenyomva, amig LED lampatest
villogni kezd.

Az Immax NEO PRO-ban kattintson a Room fiilre, majd a “+"
gombra.

gombra a készlilék hozzdadasahoz. Az Immax NEO filén
vélassza ki a terméket. Adja meg a hozzaférést WiFi hal6za-
tot, és ersitse meg. A termék ezutan parositasra keriil, és
hozzaadddik az alkalmazashoz Immax NEO PRO.

A LAMPA PAROSITASA A VEZERLOVEL

Kapcsolja ki a ldampét 5 masodpercre, majd kapcsolja be. A
taviranyiton. Nyomja meg a ON/OFF gombot legalabb 5
masodpercig. A lampéanak

villogni, hogy jelezze a ldmpa és a taviranyité sikeres
parositasat.

a taviranyitéval. Igy akar 99 termék is parosithaté egy ta-
virdnyitoval, amely tdmogatja a BEACON rendszert.

Ha nem sikertil parositani a lampat a tavirdnyitéval, a lampa
a lampa visszaéllitasdhoz. Hagyja a fényt villogni, majd kapc-
solja ki Gjra és kapcsolja vissza a fényt. Ezutan megismételheti
a ldmpa pérositasat a taviranyitoval a tavirdnyitoval Ujra.

MUSZAKI ADATOK:
Protokoll: Wi-Fi
Frekvencia: 2400MHz ~ 2483.5MHz
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INSTRUKCJA OBSLUGI
DLA LAMP | ZAROWEK
Z SYSTEMEM BEACON

Producent i importer:
IMMAX, Pohofi 703, 742 85 Vfesina, EU | www.immax.cz
Wyprodukowano w PR.C

CEQOZ

Aby méc uzywac pilota do sterowania oprawa o$wietlenio-
wa aby korzystac z pilota, nalezy najpierw dodac oprawe
do aplikacji!

POBIERANIE APLIKACJI IMMAX NEO PRO | REJESTRACJA

Zeskanuj kod QR i pobierz aplikacje Immax NEO PRO.

Lub wyszukaj i zainstaluj aplikacje Immax NEO w App Store
lub Google Play PRO.

- Uruchom aplikacje Immax NEO PRO i dotknij “Zarejestruj”,
aby utworzy¢ wiasne konto.

PAROWANIE PRODUKTU Z APLIKACJA

Otworz aplikacje Immax NEO PRO.

Upewnij sie, ze jeste$ potaczony z ta samg siecig Wi-Fi co
produkt.

OPCJA DODAWANIA PRZEZ BLUETOOTH

Wykonaj reset urzadzenia - wytacz i wiacz oprawe LED 5 razy
za pomoca przetacznika Sciennego.

Przerwa miedzy wytaczeniem i wiaczeniem powinna wynosi¢
1-2 sekundy. Po 5 wigczeniach przytrzymaj, az oprawa LED
zacznie migac.

Jesli nie masz waczonej funkcji Bluetooth na swoim urzadze-
niu mobilnym, bedziesz potrzebowac podpowiedz. Po wiacze-
niu Bluetooth urzadzenie mobilne automatycznie znajdzie
produkt. V aplikacji pojawi sie okno informujace o znalezieniu
nowego urzadzenia.

Kliknij przycisk “Kontynuuj”, a nastepnie przycisk “+". Wprow-
adz dostep do WiFi i potwierdz. Nastepnie produkt zostanie
sparowany, a aplikacja zostanie dodana Immax NEO PRO.

OPCJA DODAWANIA BEZ UZYCIA BLUETOOTH

Zresetuj urzadzenie - wytacz i wiacz oprawe LED 5 razy za
pomocy przetacznika sciennego.

Przerwa miedzy wytaczeniem i wiaczeniem powinna wynosi¢
1-2 sekundy. Po 5 wiaczeniach przytrzymaj, az oprawa LED
zacznie migac.

W aplikacji Immax NEO PRO kliknij zaktadke Pomieszczenie, a
nastepnie kliknij przycisk “+".

aby dodac urzadzenie. W zaktadce Immax NEO wybierz pro-
dukt. Wprowadz dostep do WiFi i potwierdz. Produkt zostanie
sparowany i dodany do aplikacji Immax NEO PRO.

PAROWANIE OSWIETLENIA Z KONTROLEREM

Wyfacz $wiatto na 5 sekund, a nastepnie wiacz je. Na pilocie
zdalnego sterowania nacisnij przycisk ON/OFF przez co najm-
niej 5 sekund. Kontrolka powinna miga¢, wskazujac pomysine
sparowanie lampki z pilotem.

pilota zdalnego sterowania. W ten sposéb mozna sparowac
do 99 produktéw na jednym pilocie obstugujacym system
BEACON.

Jesli nie mozna sparowac lampki z pilotem, lampka powinna
migad, aby zresetowac lampke. Poczekaj, az lampka zacznie
migad, a nastepnie wytacz ja i wigcz ponownie.

ponownie wiaczy¢ $wiatto. Nastepnie mozna powtdrzy¢
parowanie lampki z pilotem pilotem zdalnego sterowania.

DANE TECHNICZNE:
Protokét: Wi-Fi
Czestotliwosé: 2400MHz~2483.5MHz
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HACOKMU 3A NMOJNI3BBATENA
3A CBETJIUHU U KPYLLKU
CBHC CUCTEMA BEACON

HPOMBBOEMTGH W BHOCUTEN:
IMMAX, Pohofi 703, 742 85 Vfesina, EU | www.immax.cz
MpousseneHo 8 PR.C.

CEQOZ

3a fia MoXeTe Aa U3non3BaTe AUCTAHLMOHHOTO YNpaBneHue 3a ynpaBneHue
Ha OCBETUTENHOTO TANO 3a Aa U3NON3BaTE AUCTAHLMOHHOTO yNpaBneHue,
NbPBO TpsAGBa Aa 406ABUTE OCBETUTENHOTO TANO KbM NpUNoXeHueTo!

M3TErNAHE HA NPUNOXEHUETO IMMAX NEO PRO W PETUCTPALIA

Ckanupaiite QR koga n naternete npunoxenueto Immax NEO
PRO Wnu notbpcete v uHctanuparite npunoxeHueto Immax NEO
B App Store nnn Google Play PRO.

- Ctaptupaiite npunoxerueto Immax NEO PRO u gokocHeTe
“Peructpauus’, 3a ia cb3gageTe cBoe coBCTBEHO

aKayHT.

- Criey kaTo 3aBbPLUNTE PerucTpaumsTa, Breste B npoduna cu.

CBBP3BAHE HA NMPOAYKTA C NPUNOXEHUETO

OtBopeTe npunoxeHneto Immax NEO PRO.

YBeperte ce, Ye cTe cBbp3aHu kbM cbluata Wi-Fi Mpexa, KbM KosiTO
€ CBbp3aH npoaykTa.

Bb3MoxHOCTTa 3a JobaBsiHe yupe3 Bluetooth

/13BbpLUETE HYNMpaHe Ha YCTPONCTBOTO - U3KITIOYETE U BKITHOYETE
CBETOAVMOAHOTO OCBETUTENHO TANO 5 MbTU CbC CTEHHUS KITHOY.
MHTepBanbT Mexay W3KMoYBaHETO U BKIKOYBAHETO Tpsibea Aa e
1-2 cekyHan. Cnen 5 BKIHOYBaHWS 3a[pBXTE BKIIOYBAHETO, OKATO
CBETOAVMOAHOTO OCBETUTENHO TANO 3anoyHe Aa Mura.

AKO Ha MOBWIHOTO B YCTPOWCTBO HE € aKTUBMpaHa yHKLMsTa
Bluetooth, we Tpsibea ga nogkanste. Cnep kato Bluetooth e
BKIHOYEH, MOBMIHOTO BM YCTPOMCTBO aBTOMATUYHO LLie HaMepu
npoayKTa. MPUIOXEHWETO, L Ce NOsIBU NPO30PeELl, KOATO LUE B
MHGOPMMPA, YE € HAMEPEHO HOBO YCTPOMCTBO.

LLipakHeTe Bbpxy ByToHa “TMpoabmkn” 1 cnes Toa BbpXy 6yToHa
“+”. BbBegeTe faHHuTe 3a goctbn WiFi Mpexa n notebpaere.
Cniep ToBa NpoayKTbT Le Gbae CABOEH 1 NpUnoxeHneTo e 6bae
nobaseHo Immax NEO PRO.

Bb3MoXHOCT 3a flo6aBsiHe 6e3 uanonssaHe Ha Bluetooth
HynupaHe Ha yCTPOWCTBOTO - U3KIHOYETE U BKIKOYETE
CBETOAMOAHOTO OCBETUTENHO TANO 5 MbTU C NOMOLLTA Ha CTEHHUS
KIHou.

VIHTepBanbT Mexzay M3KIIYBAHETO U BKIoYBaHETO Tpsibea Aa e
1-2 cekyHau. Cnep 5 BKMtoYBaHUs 3aapbKTe, 4OKATO

LED 0CBETUTENHOTO TAMO 3ano4He Ja Mura.

B Immax NEO PRO wpakHeTe Bbpxy pasgena Ctas u cnef Toea
LpakHeTe Bbpxy GyToHa “+”.

ByToH, 3a fa pobasuTe ycTpoiicTBoTO. B pasaena Immax NEO
n3bepete npoaykTa. BbeeaeTe ycTpoicTBOTO 3a AOCTBIN

WiFi mpexa v notBbpaete. Cnea ToBa NpoaykTsT We 6bae caBoeH
1 pobaseH B npunoxerneto Immax NEO PRO.

COBOABAHE HA CBETITIMHATA C KOHTPOIEPA
V3kntouete namnata 3a 5 cekyHau 1 cnep Toea 51 BkMtodeTe. Ha
[MCTaHLMOHHOTO ynpaeneHne

HatucHete 6ytoHa ON/OFF 3a noHe 5 cekyHau. CBeTnuHata
TpsibBa Aa Mura, 3a [ia Nokaxe YCreLlHo CABOsIBaHE Ha
CBETNMHATA C AMCTAHLMOHHOTO YripaBneHue.

[LMCTaHLMOHHOTO ynpaBneHue. 1o To3u HauvH MoxeTe a
casouTe [0 99 NpofyKTa Ha eAHO AUCTaHLMOHHO YrpaBreHue,
nogabpxallo cuctemata BEACON.

AKo He ycneeTe ia cABOWUTE namnara ¢ AUCTaHLUMOHHOTO
ynpaBneHue, namnata 3a Aa Hynupare cBeTnnHata. OctaeTe
CBETNVHATA Aa MUra, Criefl KOETO 51 U3KrTiodeTe OTHOBO W
BKIKOYETE CBETIIMHATA OTHOBO. Cref ToBa MOXETE fja MOBTOpUTE
CABOSIBAHETO Ha CBETNIMHATA C AWNCTaHLMOHHOTO YripaBneHe
[MCTaHLMOHHOTO YNpaBreHne OTHOBO.

TEXHWYECKW CNELINOUKALINA:
Mpotokon: Wi-Fi
Yecrora: 2400 MHz ~ 2483,5 MHz

BEACON

GHIDUL UTILIZATORULUI
PENTRU LUMINI SI BECURI
CU SISTEM BEACON

Producétor si importator:
IMMAX, Pohofi 703, 742 85 Vfesina, EU | www.immax.cz
Fabricat in PR.C.

CEQOZ

Pentru a putea utiliza telecomanda pentru a controla
corpul de iluminat pentru a utiliza telecomanda, trebuie sa
adaugati mai intai corpul de iluminat la aplicatie!

DESCARCAREA APLICATIEI IMMAX NEO PRO $I INREGIS-
TRAREA ACESTEIA

Scanati codul QR si descarcati aplicatia Immax NEO PRO

Sau cdutati si instalati aplicatia Immax NEO in App Store sau
in Google Play PRO.

- Lansati aplicatia Immax NEO PRO si atingeti “Register”
(Inregistrare) pentru a va crea propriul dvs cont.

- Dupa ce ati finalizat inregistrarea, conectati-va cu contul dvs.

IMPERECHEREA PRODUSULUI CU APLICATIA

Deschideti aplicatia Immax NEO PRO.

Asigurati-va ca sunteti conectat la aceeasi retea WiFi la care
este conectat si produsul.

Optiunea de adaugare prin Bluetooth

Efectuati o resetare a dispozitivului - opriti si porniti aparatul
LED de 5 ori cu ajutorul intrerupatorului de perete.

Intervalul dintre oprire si pornire trebuie sa fie de 1-2 secunde.
Dupa 5 porniri tineti apasat pana cand corpul de iluminat cu
LED incepe sa clipeasca.

Daca nu aveti Bluetooth activat pe dispozitivul dvs. mobil, va
trebui sa solicitat. Odata ce Bluetooth este activat, dispozitivul
dvs. mobil va gasi automat produsul.

app, va aparea o fereastra care va va informa ca a fost gasit un
nou dispozitiv.

Faceti clic pe butonul “Continue” (Continuare) si apoi pe
butonul “+". Introduceti datele de acces

retea WiFi si confirmati. Produsul va fi apoi imperecheat si
aplicatia va fi addugata Immax NEO PRO.

Optiunea de a adauga fara a utiliza Bluetooth

Resetati dispozitivul - opriti si porniti de 5 ori corpul de ilumi-
nat cu LED cu ajutorul intrerupatorului de perete.

Intervalul dintre oprire si pornire trebuie sa fie de 1-2 secunde.
Dupa 5 porniri, mentineti apasat pana cand

corpul de iluminat cu LED incepe sa clipeasca.

Tn Immax NEO PRO, faceti clic pe fila Room (Camera) si apoi
faceti clic pe butonul “+".

pentru a adauga dispozitivul. In fila Immax NEO, selectati
produsul. Introduceti datele de acces

retelei WiFi si confirmati. Produsul va fi apoi imperecheat si
adaugat la aplicatie Immax NEO PRO.

IMPERECHEREA LUMINII CU CONTROLERUL

Opriti lumina timp de 5 secunde si apoi porniti-o. Pe teleco-
manda apasati butonul ON/OFF timp de cel putin 5 secunde.
Lumina ar trebui sa sa clipeasca pentru a indica imperecherea
cu succes a luminii cu telecomanda.

cu telecomanda. In acest fel, puteti imperechea pana la 99
de produse pe o singura telecomanda care sustine sistemul
BEACON.

Daca nu reusiti sa imperecheati lumina cu telecomanda, lumi-
na pentru a reseta lumina. Lasati lumina sa clipeasca si apoi
opriti-o din nou si aprindeti din nou lumina. Apoi puteti repeta
imperecherea luminii cu telecomanda.

SPECIFICATII TEHNICE:
Protocol: Wi-Fi
Frecventa: 2400MHz~2483.5MHz
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€0  DALKOVY OVLADAC IMMAX NEO LITE
LITE SFUNKCiBEACON 07087-5

Smarthome devices na protokolu bluetoth Beacon, kompatibilni se zafizenimi WiFi, Bluetoth mesh a beacon
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Zapnout/Vypnout
1. Krétké stisknuti: Zapnuti/vypnuti
2. Dlouhé stisknuti: pro parovani svitidla s dalkovym ovladacem

Nocni sviceni
Stisknutim tlacitka zapnete nocni rezim svicen, svitidlo se utlumi na 5% svitivosti

Jas +

Stisknutim tlacitka zvySujete jas sviceni
1. Kratké stisknuti - krokové zvyseni jasu
2. Dlouhé stisknuti plynulé zvysent jasu.

Jas -

Stisknutim tlacitka stmivani jasu svétla.
1. Kratké stisknuti - krokové stmivani
2. Dlouhé stisknuti - plynulé stmivani

Teplota svétla +

Stisknutim tlacitka zvySujete teplotu barvy svétla. Prechod do studeného odstinu (az do 6500K)
Kratké stisknuti - krokové zvyseni teploty bilé barvy svétla

Dlouhé stisknuti plynulé zvyseni teploty bilé barvy svétla

Teplota svétla -

Stisknutim tlacitka snizujete teplotu barvy svétla. Pfechod do teplého odstinu (az do 2700K)
Kratké stisknuti - krokové snizent teploty bilé barvy svétla

Dlouhé stisknuti plynulé snizeni teploty bilé barvy svétla

Scény
Kratkym stisknutim prepnete scénu.

RGB barevné podsviceni Funkce pfepinani barev je dostupna pouze u zafizeni, které ji podporuiji!

Tlacitko pro ovladéni RGB podsviceni

1. Kratkym stisknutim pfepnete vzdy jednu barvu a predvoleny barevny cyklus je ¢ervend, oranzova, zluta, zelena, modré a
fialova.

2. Dlouze stisknéte pro plynuly pfechod barev

A/B/C/D
Tlacitka pro vytvafeni a ovladani skupin osvétleni



LITE S FUNKCiBEACON 07087-5

Smarthome devices na protokolu bluetoth Beacon, kompatibilni se zafizenimi WiFi, Bluetoth mesh a beacon

“ N0  DALKOVY OVLADAC IMMAX NEO LITE

Technické parametry:

Material: Material PC Setrny k Zivotnimu prostfedi

Barva: Bila

Piikon: 3V (CR2032)

Timto délkovym ovladacem Ize ovladat svitidlo nebo skupiny svitidel na vzdalenost az 25m.

Parovani a odpérovani pod skupiny A/B/C/D

Pérovani do 30 s po zapnuti svitidla, dlouze stisknéte libovolné z tlacitek A/B/C/D po dobu 5 s nebo déle, kontrolka jednou zablika, aby ozna-
mila Uspésné prifazeni (blikani 3krét, pokud se jedna o produkty WiFi).

Timto pfifadite svitidlo pod Vami zvolené tlacitko a miZete si tak vytvéret skupiny osvétleni, které budete ovladat pod zvolenym skupinovym
tlacitkem A/B/C/D

2. Zruseni parovani: Pokud kontrolka na délkovém ovladaci sviti, dlouze stisknéte libovolné skupinové tlacitko ,A/B/C/D" a ,jas+" soucasné,
(déle nez 5 sekund), tim zrusite sparovani véech svétel

nakonfigurovanych v této skuping, po Uspésném zruseni parovani svétlo jednou blikne (blikne 3krat v pfipadé WiFi produktd).

3. Kazdé svitidlo s podporou beacon Ize ovlddat az 3 dalkovymi ovladaci.

Popis funkce

Skupinové ovladani: Stisknutim libovolného tlacitka skupiny (A/B/C/D) pfepnete skupinu svitidel
Napi: mizete ovladat véechny svitidla skupiny A po stisknuti tlacitka ,A".

Zapnuti/vypnuti: zapnete/vypnete vsechna svitidla naparovana pod skupinové tlacitko A
Stisknutim tlacitka ,CCT+" a ,CCT-" sniZzite nebo zvysite teplotu barev 0,20 %" najednou.
Dlouhym stisknutim plynule stmivate. (Bluetooth nepodporuje plynulé stmivani).

Stisknutim tlacitka , brightness+" a , brightness-" nastavite jas vzdy o 10 %.

Dlouhym stisknutim plynule ztlumite jas (Bluetooth nepodporuje plynulé stmivani).

Upozornéni:

Vy$e uvedené funkce jsou pouzitelné pouze pro produkty na protokolu WiFi, Bluetooth, Sigmesh a tuya Beacon.

Délkovy ovladac¢ (DO)udrzujte v Cistém a suchém prostiedi. Neponofujte DO do vody a zabrarite styku DO s vodou. Necistoty odstrafite
pouze pomoci suchého ¢i vihkého hadfiku!

Ujistéte se, Ze nové baterie vkladéte spravnym zplisobem a v souladu se symboly pro umisténi kladnych (+) a zapornych (-) péli jednotlivych
baterii. Nezamériujte polaritu baterie.

Baterie vyménujte pravidelné za nové a staré recyklujte v souladu s mistnimi predpisy.

c € c) ﬁ E ‘é'Eco Vyrobce a dovozce: WPB CZ, s.r.o. Pohofi 703, 742 85 Vfesina, Czech Republic
RoHS |

www.immax.cz | www.immax.eu




NEO DIALKOVE OVLADANIE IMMAX NEO LITE S
LITE FUNKCIOU BEACON

Smarthome devies na protokole bluetoth beacon, kompatibilny so zariadeniami WiFi, bluetoth mesh a beacon.

Zapnuté/vypnuté
1. Krétke stlacenie: zapnutie/vypnutie
2. DIhé stlacenie: sparovanie svietidla s dialkovym ovladanim

C

¥ *
X Nocné svetlo
Stlacenim tlacidla zapnete nocny rezim, svietidlo sa stimi na 5 % intenzity svetla
| Jas +

Stlacenim tla¢idla zvysite jas svetla
1. Krétke stlacenie - postupné zvySovanie jasu
2. DIhé stlacenie - plynulé zvy3enie jasu.

\él
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Jas -

Stlacenim tla¢idla stimite jas svetla.

1. Krétke stlacenie - postupné stmievanie
2. Dlhé stlacenie - plynulé stmievanie

4 N
|

Teplota svétla +

Stlacenim tlacidla zvysite teplotu farieb svetla. Prechod na studeny odtien (az 6500 K)
Krétke stlacenie - postupné zvysenie teploty bieleho svetla

DIhé stlacenie - plynulé zvySovanie teploty bieleho svetla

Teplota svétla -

Stla¢enim tlacidla zniZite teplotu farby svetla. Prechod na teply odtien (do 2700 K)
Kratke stlacenie - postupné znizovanie teploty bielej farby svetla

Dlhé stlacenie - plynulé zniZzovanie teploty bielej farby svetla

Scény
Kratkym stlacenim prepnete scénu.

Farebné podsvietenie RGB Funkcia prepinania farieb je dostupna len v zariadeniach, ktoré ju podporuji!

Tla¢idlo na ovladanie podsvietenia RGB

1. Kratkym stlacenim prepinate po jednej farbe a prednastaveny farebny cyklus je ¢ervend, oranzova, zIta, zelend, modra a
fialova.

2. DIhé stlacenie pre plynuly prechod farieb

A/B/C/D
Tlacidla na vytvaranie a ovladanie skupin osvetlenia

CNONONONG,



LITE FUNKCIOU BEACON 07087-5

Smarthome cevices na protokole bluetoth beacon, kompatibilny so zariadeniami WiFi, bluetoth mesh a beacon.

“ NE0 DIALKOVE OVLADANIE IMMAX NEO LITE S

Technické parametre:

Material : Material PC Setrny k Zivotnému prostrediu.

Farebny materiél: Biela

Napéjanie: 3 V (CR2032)

Tento dialkovy ovlada¢ méze ovladat svietidlo alebo skupiny svietidiel zo vzdialenosti az 25 m.

Pérovanie a odpérovanie v ramci skupin A/B/C/D

1. Pérovanie: Pérovanie sa vykonava pomocou tlacidla ,Pairing” (Sparovat):

Do 30 sekiind po zapnuti svietidla diho stlacte ktorékolvek z tlacidiel A/B/C/D na 5 sekind alebo dlhsie, kontrolka raz zablika na znak Uspesné-
ho sparovania (v pripade produktov WiFi blikne 3-krat).

Tym sa priradi svietidlo pod zvolené tlacidlo a umoZni sa vytvorit skupiny svietidiel, ktoré sa budu ovladat pod zvolenym skupinovym tlacidlom
A/B/C/D.

2. Zrudenie parovania.

nakonfigurované v tejto skupine, po Uspesnom zruseni parovania svetlo raz zabliké (v pripade vyrobkov WiFi blikne 3-krat).

3. Kazdé svietidlo s majakom je mozné ovladat az 3 dialkovymi ovladaémi.

Popis funkcie

Ovladanie skupiny: Stlacenim lubovolného tlacidla skupiny (A/B/C/D) prepnete skupinu svietidla.

Napr: stlacenim tlacidla ,A" mézete ovlddat vietky svietidla skupiny A.

Zapnutie/vypnutie: mdZete zapn(t/vypnut vietky svietidla sparované pod tlacidlom skupiny A

Stlacenim tlacidiel ,CCT+" a ,CCT-" zniZite alebo zvysite teplotu farieb o ,20 %" stcasne.

Dlhym stlacenim stimite nepretrzite. (Bluetooth nepodporuje nepretrzité stmievanie).

Stlacanim tlacidiel , brightness+" a ,brightness-" upravite jas vzdy o 10 %.

Dlhym stlacenim stimite jas nepretrzite (Bluetooth nepodporuje nepretrzité stmievanie).

Upozornenie:

Vyssie uvedené funkcie sa vztahuju len na vyrobky s protokolom WiFi, Bluetooth, Sigmesh a tuya Beacon.

Dialkovy ovlada¢ (RC) uchovavaijte v ¢istom a suchom prostredi. DU neponarajte do vody a zabrafite jeho kontaktu s vodou. Necistoty odstra-
fujte len suchou alebo vlhkou handri¢kou!

Dbajte na to, aby ste nové batérie vlozili spravnym spésobom a v stilade so symbolmi umiestnenia kladného (+) a zaporného () pdlu kazdej
batérie. Nezamienajte polaritu batérie.

Batérie pravidelne vymienajte za nové a staré recyklujte v stilade s miestnymi predpismi.

c € c) ﬁ E ‘!ECO Vyrobca a dovozca: WPB CZ, s.r.o. Pohorie 703, 742 85 Vresina, Ceska republika
RoHS |

www.immax.sk | www.immax.eu




Ne0 IMMAX NEO LITE REMOTE CONTROL

LITE WITH BEACON FUNCTION 07087-5

Smorrimececes on bluetoth beacon protocol, compatible with WiFi, bluetoth mesh and beacon devices.
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On/Off
1. Short press: on/off
2. Long press: to pair the luminaire with the remote control

Night light
Press the button to switch on the night mode, the lamp is dimmed to 5% of the luminous intensity

Bright+

Press the button to increase the brightness of the light
1. Short press - step increase in brightness

2. Long press - smooth increase in brightness.

Bright-

Press the button to dim the brightness of the light.
1. Short press - step dimming

2. Long press - continuous dimming

Light temperature +

Press the button to increase the colour temperature of the light. Transition to a cool shade (up to 6500K)
Short press - step increase in white light temperature

Long press - stepless increase in white light temperature

Light temperature -

Press the button to lower the light colour temperature. Transition to a warm shade (up to 2700K)
Short press - stepwise reduction of the white colour temperature of the light

Long press - stepless reduction of the white light temperature

Scenes
Press briefly to switch the scene.

RGB colour backlight The colour switching feature is only available on devices that support it!

Button to control RGB backlight

1. Short press to switch one color at a time and the preset color cycle is red, orange, yellow, green, blue and purple.
2. Long press for a smooth colour transition

A/B/C/D
Buttons for creating and controlling lighting groups



LITE WITH BEACON FUNCTION 07087-5

Smorthome ceices on bluetoth beacon protocol, compatible with WiFi, bluetoth mesh and beacon devices.

“ Ne0 IMMAX NEO LITE REMOTE CONTROL

Technical parameters:

Material: Environmentally friendly PC material.

Color: White

Power : 3V (CR2032)

This remote control can control a luminaire or groups of luminaires from a distance of up to 25m.

Pairing and unpairing under groups A/B/C/D

Pairing:

Within 30 seconds after switching on the luminaire, long press any of the A/B/C/D buttons for 5 seconds or more, the indicator light will flash
once to indicate successful matching (flashing 3 times if WiFi products).

This assigns the luminaire under your selected button and allows you to create groups of lights to be controlled under your selected group
button A/B/C/D

2. Cancel pairing.

configured in this group, after successful cancellation of pairing the light will flash once (flash 3 times in case of WiFi products).

3. Each beacon-enabled luminaire can be controlled by up to 3 remotes.

Function description

Group control: Press any group button (A/B/C/D) to switch the luminaire group

E.g.: you can control all luminaires of group A by pressing the , A" button.

Switch on/off: you can switch on/off all luminaires paired under group button A

Press the ,CCT+" and ,CCT-" buttons to decrease or increase the color temperature by ,20%" at the same time.

Long press to dim continuously. (Bluetooth does not support continuous dimming).

Press ,brightness+" and ,brightness-" to adjust the brightness by 10% each time.

Long press to dim the brightness continuously (Bluetooth does not support continuous dimming).

Warning:

The above functions are only applicable to products on WiFi, Bluetooth, Sigmesh and tuya Beacon protocol.

Keep the remote control (RC) in a clean and dry environment. Do not immerse the DO in water and prevent the DO from coming into contact
with water. Remove dirt only with a dry or damp cloth!

Be sure to insert new batteries in the correct manner and in accordance with the symbols for the location of the positive (+) and negative (-)
poles of each battery. Do not confuse the polarity of the battery.

Replace batteries regularly with new ones and recycle old ones in accordance with local regulations.

c € c) ﬁ E ?Eco Manufacturer and importer: WPB CZ, s.r.0. Pohofi 703, 742 85 Vfesina, Czech Republic
RoHS |

www.immax.cz | www.immax.eu




NeO IMMAX NEO LITE "I'AVIRANYI'T(')
LITE BEACON FUNKCIOVAL 07087-5

Smarthome devices bluetoth beacon protokollon, kompatibilis a WiFi, bluetoth mesh és beacon eszkézokkel.
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Be/Ki
1. Révid megnyomas: be/ki
2. Hosszl megnyomés: a lampatest és a taviranyitd parositasa.

Ejszakai fény
Nyomja meg a gombot az éjszakai lizemmaod bekapcsolasahoz, a lampa fényereje a fényeré 5%-ara csokken.

Oket +

A gomb megnyomasaval ndvelheti a fényerSsséget.
1. Révid megnyomés - a fényerd fokozatos novelése
2. Hosszl megnyomés - a fényerd fokozatos novelése

Oket -

Nyomja meg a gombot a fényeré csokkentéséhez.

1. Révid megnyomas - fokozatos tompitas

2. Hosszi megnyomés - folyamatos fényeré-csokkentés

Fényhémérséklet +

Nyomja meg a gombot a fény szinhdmérsékletének noveléséhez. Atmenet a hivés arnyalatra (6500K-ig)
Rovid megnyomas - a fehér fény hdmérsékletének fokozatos novelése

Hossz( megnyomas - a fehér fény hémérsékletének fokozatmentes névelése

Fényh&mérséklet -

Nyomja meg a gombot a fény szinhdmérsékletének csékkentéséhez. Atmenet a meleg arnyalatra (2700K-ig)
Rovid megnyomés - a lampa fehér szinhémérsékletének fokozatos csokkentése.

Hosszi megnyomas - a fehér fény hémérsékletének fokozatmentes csokkentése

Jelenetek
Nyomja meg roviden a jelenetvaltashoz.

RGB szinii hattérvilagitas A szinvaltas funkcié csak azokon a késziilékeken érhetd el, amelyek tamogatjak azt!
Gomb az RGB hattérvilagitas vezérléséhez

1. Révid megnyomassal egy-egy szint kapcsolhat, és az el6re bedllitott szinciklus piros, narancs, sarga, zold, kék és lila.
2. Hosszan nyomja meg a sima szindtmenethez

A/B/C/D
Gombok vilagitasi csoportok létrehozasdhoz és vezérléséhez



LITE BEACON FUNKCIOVAL 07087-5

Smarthome devices bluetoth beacon protokollon, kompatibilis a WiFi, bluetoth mesh és beacon eszkézokkel.

“ Ne0 IMMAX NEO LITE TAVIRANYITO

Miiszaki paraméterek:

Anyag : Kérnyezetbarat PC anyag.

Szin: Fehér

Tépegység : 3V (CR2032)

Ez a téviranyitd egy lampatestet vagy lémpatestek csoportjat képes vezérelni akar 25 m tavolsagbdl.
A/B/C/D csoportok alatti parositas és parositas feloldasa

Pérositas:

A lampatest bekapcsolasa utan 30 masodpercen beliil nyomja meg hosszan az A/B/C/D gombok barmelyikét legaldbb 5 masodpercig, a
jelzéfény egyszer felvillan a sikeres parositas jelzésére (WiFi termékek esetén 3-szor villog).

Ez hozzérendeli a lampatestet a kivalasztott gombhoz, és lehet6vé teszi, hogy a kivalasztott A/B/C/D csoportgomb alatt vezérelhetd lampak
csoportjait hozza létre.

2. A pérosités megsziintetése.

ebben a csoportban konfigurélva, a parositas sikeres térlése utén a lampa egyszer villogni fog (WiFi termékek esetén 3-szor villog).

3. Minden jeladéval rendelkez6 lampatest legfeljebb 3 tavirdnyitéval vezérelhetd.

Funkcié leirasa

Csoportos vezérlés: Nyomja meg barmelyik csoportgombot (A/B/C/D) a lampatest csoportjanak atkapcsolasahoz.

Pl.:az ,A" gomb megnyomaséval az ,A" csoport Gsszes ldmpatestét vezérelheti.

Be/ki kapcsolas: az , A" csoportgomb alatt parositott Gsszes ldmpatestet be/ki tudja kapcsolni.

A ,CCT+" és ,CCT-" gombok megnyomasaval egyszerre csokkentheti vagy novelheti a szinhmérsékletet ,20%-kal”.

Hosszan nyomja meg a folyamatos tompitashoz. (A Bluetooth nem tamogatja a folyamatos fényer6szabalyozast).

Nyomja meg a ,fényer+" és ,fényers-" gombokat a fényerd egyszerre 10%-kal torténd bedllitasdhoz.

Hosszan nyomja meg a fényerd folyamatos tompitasahoz (a Bluetooth nem tdmogatja a folyamatos tompitast).

Figyelmeztetés:

A fenti funkciok csak a WiFi, Bluetooth, Sigmesh és tuya Beacon protokollt hasznélé termékekre vonatkoznak.

Tartsa a taviranyitdt (RC) tiszta és szaraz kdrnyezetben. Ne meritse a DO-t vizbe, és akadalyozza meg, hogy a DO vizzel érintkezzen. A szen-
nyezédéseket csak szaraz vagy nedves ruhaval tavolitsa el!

Ugyeljen arra, hogy az Uj elemeket a megfelelé médon és az egyes elemek pozitiv (+) és negativ (-) pdlusainak elhelyezkedését jelzs szimbo-
lumok szerint helyezze be. Ne keverje 6ssze az akkumulator polaritasét.

Az akkumulatorokat rendszeresen cserélje Ujakra, a régieket pedig a helyi elGirdsoknak megfeleléen hasznositja Ujra.

c € CJ ﬁ E ‘!ECO Gyért6 és importér: WPB CZ, s.r.o. Pohoii 703, 742 85 Viesina, Csehorszag
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LITE MITBEACON-FUNKTION 07087-5

Smarthome devices auf Bluetoth Beacon Protokoll, kompatibel mit WiFi, Bluetoth Mesh und Beacon Gerten.
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ein/aus
1. Kurz driicken: ein/aus
2. Langer Druck: zum Koppeln der Leuchte mit der Fernbedienung

Nachtlicht
Driicken Sie die Taste, um den Nachtmodus einzuschalten, die Leuchte wird auf 5% der Lichtstérke gedimmt

Hell +

Driicken Sie die Taste, um die Helligkeit der Leuchte zu erhéhen
1. Kurzer Druck - stufenweise Erhdhung der Helligkeit

2. Langer Druck - gleichméBige Erhdhung der Helligkeit.

Hell -

Driicken Sie die Taste, um die Helligkeit des Lichts zu verringern.
1. Kurzes Driicken - stufenweises Dimmen

2. Langer Druck - kontinuierliches Dimmen

Lichttemperatur +

Driicken Sie die Taste, um die Farbtemperatur des Lichts zu erhdhen. Ubergang zu einem kiihlen Farbton (bis zu 6500K)
Kurz driicken - stufenweise Erhdhung der weiBen Lichttemperatur

Langer Druck - stufenlose Erhéhung der weien Lichttemperatur

Lichttemperatur -

Driicken Sie die Taste, um die Farbtemperatur des Lichts zu verringern. Ubergang zu einem warmen Farbton (bis zu 2700K)
Kurzer Druck - stufenweise Verringerung der weiBen Farbtemperatur des Lichts

Langer Druck - stufenlose Verringerung der weiBen Lichttemperatur

Szenen
Kurz driicken, um die Szene zu wechseln.

RGB-Farbhintergrundbeleuchtung Die Farbschaltfunktion ist nur bei Geréten verfiigbar, die sie unterstiitzen!
Taste zur Steuerung der RGB-Hintergrundbeleuchtung

1. Kurz driicken, um eine Farbe nach der anderen zu wechseln. Der voreingestellte Farbzyklus ist rot, orange, gelb, griin,
blau und violett.

2. Langes Drlicken fir einen sanften Farbiibergang

A/B/C/D
Tasten zum Erstellen und Steuern von Leuchtengruppen
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Smarthome devices auf Bluetoth Beacon Protokoll, kompatibel mit WiFi, Bluetoth Mesh und Beacon Gerten.

Technische Parameter:

Material: Umweltfreundliches PC-Material.

Farbe: Weif3

Stromversorgung: 3V (CR2032)

Diese Fernbedienung kann eine Leuchte oder eine Gruppe von Leuchten aus einer Entfernung von bis zu 25 m steuern.

Kopplung und Entkopplung unter Gruppen A/B/C/D

Pairing:

1. Driicken Sie innerhalb von 30 Sekunden nach dem Einschalten der Leuchte eine der A/B/C/D-Tasten mindestens 5 Sekunden lang. Die

Anzeigeleuchte blinkt einmal, um die erfolgreiche Zuordnung anzuzeigen (bei WiFi-Produkten blinkt sie dreimal).

Dadurch wird die Leuchte der von lhnen gewahlten Taste zugewiesen und Sie kénnen Gruppen von Leuchten erstellen, die unter der von

lhnen gewahlten Gruppentaste A/B/C/D gesteuert werden.

2. Kopplung abbrechen.

In dieser Gruppe konfiguriert, blinkt die Leuchte nach erfolgreicher Aufhebung der Kopplung einmal (bei WiFi-Produkten blinkt sie 3-mal).
3. Jede Beacon-fahige Leuchte kann von bis zu 3 Fernbedienungen gesteuert werden.

Beschreibung der Funktionen

Gruppensteuerung: Driicken Sie eine beliebige Gruppentaste (A/B/C/D), um die Leuchtengruppe zu wechseln.

Z.B.: Sie kénnen alle Leuchten der Gruppe A durch Driicken der Taste ,A” steuern.

Ein-/Ausschalten: Sie kdnnen alle unter der Gruppentaste A gepaarten Leuchten ein- und ausschalten

Driicken Sie die Tasten ,CCT+" und ,CCT-", um die Farbtemperatur gleichzeitig um ,20%" zu verringern oder zu erhShen.
Driicken Sie lange, um kontinuierlich zu dimmen. (Bluetooth unterstitzt kein kontinuierliches Dimmen).

Driicken Sie die Tasten ,Helligkeit+" und ,Helligkeit-", um die Helligkeit um jeweils 10 % einzustellen.

Driicken Sie lange, um die Helligkeit kontinuierlich zu dimmen (Bluetooth unterstiitzt kein kontinuierliches Dimmen).

Achtung!

Die oben genannten Funktionen sind nur fur Produkte mit WiFi, Bluetooth, Sigmesh und tuya Beacon Protokoll anwendbar.

Bewahren Sie die Fernbedienung (RC) in einer sauberen und trockenen Umgebung auf. Tauchen Sie die DO nicht in Wasser ein und verhin-
dern Sie, dass die DO mit Wasser in Berlihrung kommt. Entfernen Sie Schmutz nur mit einem trockenen oder feuchten Tuch!

Achten Sie darauf, dass Sie neue Batterien in der richtigen Weise und entsprechend den Symbolen fur die Lage der positiven (+) und negati-
ven (-) Pole jeder Batterie einlegen. Verwechseln Sie nicht die Polaritét der Batterie.

Ersetzen Sie die Batterien regelmaBig durch neue und entsorgen Sie die alten entsprechend den értlichen Vorschriften.

c € c) ﬁ E ‘!ECO Hersteller und Importeur: WPB CZ, s.r.o. Pohofi 703, 742 85 Vfesina, Tschechische Republik
RoHS |

www.immax.cz | www.immax.eu




immox

N0  PILOT ZDALNEGO STEROWANIA IMMAX
LITE NEOLITEZ FUNKCJA BEACON 07087-5

Smothome devces na protokole Bluetoth Beacon, kompatybilny z urzadzeniami WiFi, Bluetoth Mesh i Beacon

wiaczanie/wylaczanie
1. krétkie nacisnigcie: wh.
2. diugie nacisnigcie: aby sparowac lampke z pilotem zdalnego sterowania

C

x Swiatto nocne
Nacisnij przycisk, aby wiaczy¢ tryb nocny, $wiatto zostanie przyciemnione do 5% intensywnosci.

Bright+

Nacisnij przycisk, aby zwiekszy¢ jasnos¢ $wiatta

1. krétkie nacisniecie - stopniowy wzrost jasnosci
2. diugie nacisniecie - rbwnomierny wzrost jasnosci

\6
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Bright-

Naci$nij przycisk, aby zmniejszy¢ jasnos¢ swiatta.
1. krétkie nacisniecie - stopniowe przyciemnianie
2. dtugie nacisniecie - ciggte przyciemnianie

\6
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Temperatura $wiatla +

Nacisnij przycisk, aby zwiekszy¢ temperature barwowg swiatta. Przejscie do chtodnego odcienia koloru (do 6500K)
Krétkie nacisniecie - stopniowe zwigkszanie temperatury $wiatfa biatego

Diugie nacisnigcie - ciggte zwigkszanie temperatury $wiatta biatego

Temperatura $wiatla -

Nacisnij przycisk, aby zmniejszy¢ temperature barwowa $wiatfa. Przejscie do cieptego odcienia (do 2700K)
Krétkie nacisniecie - stopniowe zmniejszanie temperatury barwowe] swiatta biatego

Diugie nacisnigcie - ciggte zmniejszanie temperatury $wiatta biatego

Sceny
Nacisnij krétko, aby zmieni¢ scene.

Kolorowe podswietlenie RGB Funkcja przelaczania koloréw jest dostepna tylko w urzadzeniach, ktére ja obstuguja!
Przycisk do sterowania podswietleniem RGB

1. nacisnij krétko, aby zmienic jeden kolor po drugim. Wstepnie ustawiony cykl koloréw to czerwony, pomararczowy, zéfty,
zielony, niebieski i fioletowy.

2. diugie nacisnigcie powoduje plynne przejscie koloréw

Przyciski A/B/C/D
do tworzenia i sterowania grupami $wiatet

OO O®B
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Smothome devces na protokole Bluetoth Beacon, kompatybilny z urzadzeniami WiFi, Bluetoth Mesh i Beacon

|' l n ©(0  PILOT ZDALNEGO STEROWANIA IMMAX

Parametry techniczne:

Materiat: Przyjazny dla $rodowiska materiat PC.

Kolor: biaty

Zasilanie: 3V (CR2032)

Ten pilot zdalnego sterowania moze sterowac oprawg lub grupg opraw z odlegtoéci do 25 metrow.

Parowanie i rozparowywanie w grupach A/B/C/D

Parowanie:

Nacisnij jeden z przyciskéw A/B/C/D przez co najmniej 5 sekund w ciggu 30 sekund od wiaczenia oéwietlenia. Kontrolka mignie raz, aby wska-
za¢ pomysine sparowanie (w przypadku produktéw WiFi mignie trzy razy).

Powoduje to przypisanie $wiatta do wybranego przycisku i umozliwia tworzenie grup $wiatet, ktére sg sterowane za pomocg wybranego
przycisku grupy A/B/C/D.

2. Anuluj parowanie.

Skonfigurowana w tej grupie oprawa oswietleniowa mignie raz po pomyslnym anulowaniu parowania (w przypadku produktéw WiFi mignie 3
razy).

3. kazde swiatto z funkcja Beacon moze by¢ sterowane za pomoca maksymalnie 3 pilotow.

Opis funkcji

Sterowanie grupowe: Naciénij dowolny przycisk grupy (A/B/C/D), aby zmieni¢ grupe opraw.

NP: Mozna sterowa¢ wszystkimi swiattami w grupie A, naciskajac przycisk ,A".

Wigczanie/wytaczanie: Mozna wiaczac i wytaczac wszystkie oprawy sparowane z przyciskiem grupy A

Nacisnij przyciski ,CCT+" i ,CCT-", aby jednoczesnie zmniejszy¢ lub zwiekszy¢ temperature barwowa o ,20%".
Nacisnij i przytrzymaj, aby przyciemnic w sposéb ciggly. (Bluetooth nie obstuguje ciagtego przyciemniania).
Nacisnij przyciski ,Jasnosé+" i, Jasnos¢-", aby dostosowac jasnosé o 10% na raz.

Nacisnij i przytrzymaj, aby przyciemnic jasnos¢ w sposob ciggly (Bluetooth nie obstuguje ciggtego przyciemniania).

Uwaga!

Powyzsze funkcje maja zastosowanie wytacznie do produktéw z protokotem WiFi, Bluetooth, Sigmesh i tuya Beacon.

Pilot zdalnego sterowania (RC) nalezy przechowywac w czystym i suchym miejscu. Nie zanurzaj DO w wodbzie i nie dopuszczaj do kontaktu DO
z woda. Zabrudzenia nalezy usuwac wytgcznie suchg lub wilgotng szmatka!

Nalezy upewnic sig, ze nowe baterie zostaty wtozone w prawidtowy sposéb i zgodnie z symbolami okreslajacymi potozenie biegunéw dodat-
nich (+) i ujemnych (-) kazdej baterii. Nie wolno pomyli¢ biegunowosci baterii.

Baterie nalezy regularnie wymienia¢ na nowe, a stare utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.
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Smarthome devices pe protocolul Bluetoth Beacon, compatibil cu dispozitivele WiFi, Bluetoth Mesh si Beacon
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pornit/oprit
1. Apasare scurtd: pornit/oprit
2. apasare lungé: pentru a imperechea lumina cu telecomanda

Lumina de noapte
Apasati butonul pentru a porni modul de noapte, lumina este diminuata la 5% din intensitatea luminii

Luminozitate +

Apasati butonul pentru a creste luminozitatea luminii
1. apasare scurta - cresterea treptata a luminozitatii
2. apasare lunga - crestere uniforma a luminozitatii.

Luminozitate -

Apasati butonul pentru a reduce luminozitatea luminii.
1. apasare scurta - diminuare treptata a luminozitatii
2. apasare lunga - atenuare continua

Temperatura luminii +

Apasati butonul pentru a creste temperatura de culoare a luminii. Treceti la un ton de culoare rece (pana la 6500K).
Apasare scurta - crestere treptatd a temperaturii luminii albe

Apasare lunga - crestere continua a temperaturii luminii albe

Temperatura luminii -

Apasati butonul pentru a reduce temperatura de culoare a luminii. Tranzitie la un ton de culoare cald (péna la 2700K)
Apasare scurta - reducerea treptata a temperaturii culorii albe a luminii

Apasare lunga - reducerea continua a temperaturii luminii albe

Scene
Apasati scurt pentru a schimba scena.

Retroiluminare color RGB Functia de comutare a culorilor este disponibila numai pe dispozitivele care o accepta!
Buton pentru controlul retroiluminarii RGB

1. Apasati scurt pentru a schimba o culoare dupa alta. Ciclul de culori prestabilit este rosu, portocaliu, galben, verde,
albastru si violet.

2. Apasati lung pentru o tranzitie lind a culorilor

Butoane A/B/C/D
pentru crearea si controlul grupurilor de lumini
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Smarthome devices na protokolu bluetoth Beacon, kompatibilni se zafizenimi WiFi, Bluetoth mesh a beacon
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Parametrii tehnici:

Material: Material PC prietenos cu mediul inconjurator.

Culoare: alb

Sursa de alimentare: 3V (CR2032)

Aceasta telecomanda poate controla un corp de iluminat sau un grup de corpuri de iluminat de la o distanta de pana la 25 de metri.

imperechere si neimperechere sub grupurile A/B/C/C/D.

Tmperechere:

Apasati unul dintre butoanele A/B/C/D timp de cel putin 5 secunde in decurs de 30 de secunde de la aprinderea luminii. Indicatorul luminos
clipeste o data pentru a indica imperecherea reusita (pentru produsele WiFi, acesta clipeste de trei ori).

Astfel, lumina este atribuita butonului pe care |-ati selectat si puteti crea grupuri de lumini care sunt controlate sub butonul de grup A/B/C/D
pe care |-ati selectat.

2. Anulati imperecherea.

Configurat in acest grup, corpul de iluminat va clipi o datd dupa anularea cu succes a imperecherii (pentru produsele WiFi va clipi de 3 ori).
3. fiecare corp de iluminat compatibil Beacon poate fi controlat de pan la 3 telecomenzi.

Descrierea functiilor

Controlul grupului: Apasati orice buton de grup (A/B/C/D) pentru a schimba grupul de corpuri de iluminat.

DE EX: Puteti controla toate luminile din grupul A apasand butonul ,A".

Pornirea/oprirea: Puteti porni si opri toate corpurile de iluminat imperecheate sub butonul de grup A.

Apasati butoanele ,CCT+" si ,CCT-" pentru a reduce sau a creste simultan temperatura de culoare cu ,20%".

Tineti apasat butonul pentru a diminua intensitatea in mod continuu. (Bluetooth nu acceptd atenuarea continua).

Apasati butoanele ,Brightness+" si , Brightness-" pentru a regla luminozitatea cu 10% la un moment dat.

Apasati si mentineti apasat pentru a diminua continuu luminozitatea (Bluetooth nu accepta diminuarea continua a luminozitatii).

Atentie!

Functiile de mai sus sunt aplicabile numai pentru produsele cu protocol WiFi, Bluetooth, Sigmesh si tuya Beacon.

Péstrati telecomanda (RC) intr-un mediu curat si uscat. Nu scufundati DO in ap si impiedicati DO s intre in contact cu apa. Indepértati
murdaria numai cu o carpa uscata sau umedal!

Asigurati-va ca introduceti bateriile noi in mod corect si in conformitate cu simbolurile pentru pozitia polilor pozitiv (+) si negativ (-) ai fiecérei
baterii. Nu confundati polaritatea bateriei.

Tnlocuiti periodic bateriile cu altele noi si aruncati-le pe cele vechi in conformitate cu reglementarile locale.
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